Gentile allenatori!

Noi ci prodighiamo per consentire a voi e ai vostri team uno svolgimente efficente e senza
intralci delle sessioni di allenamento.

Vi preghiamo pertanto di voler rispettare i seguenti punti:

1. Dopo che avrete inoltrato la vostra richiesta scritta o telefonica al centro informazione
Eisgrat vi verranno recapitati i seguenti documenti:

- scheda informativa
- accordo (modulo)
- formulario di iscrizione.

2. Una volta ricevuti tali documenti, vi preghiamo di restitiure I'accordo e il formulario di
iscrizione sottoscritto entro il 30 giugno al centro informazioni Eisgrat per cosentire de
effetuare la prenotazione all’ interno del piano delle piste.

3. Tenete conto, per cortesia, dell’imortante novita relativa alla stagione 20011/12!

Ogni allenatore e tenuto a partecipare dal 1°ottob re alla riunione giornaliera di squardro che
si tiene alle ore 12.00 presso L ufficio Information Eisgrat.

Nel corso di tale riunione vengono assegnate definitivamente le piste prenotate.

Se risulta una prenotazione, ma | allenatore non € presente alla riunione, la prenotazione
scade e viene depennata dal piano delle piste.

Il primo giorno dell’allenamento I"allenatore deve informarsi circa la pista assegnata
rivolgendosi al centro informaziioni Eisgrat o consultando il piano di assegnazione collocato
presso la stazione a valle. Durante i giorni successivi, le sezioni di pista assegnate vengono
comunicate durante la riunione giornaliera di squardra. Senza eccezioni, non si accettano
cambiamenti dopo lo svolgimento della riunione di squadra.

4. L accordo sottoscritto ha una validita di tempo limitata.

5. Vi preghiamo die considerare che le prenotazioni sono soggette ad adeguamenti legati
alle condizioni del tempo, della neve e delle piste. Il numero delle piste disponibili possono
cambiare in qualsiasi momento per gli eventi in corso.

6. A fronte di un elevato grado di utilizzazione delle nostre aree di allenamento, ci riserviamo
il diritto di riuniure i singoli gruppe. | gruppi riuniti alla riunione giornaliera di squadra, devono
rispettare questo fatto. Se questo non é il caso, tutte le due gruppi riuniti sono stati rimossi
dalla mappa delle piste.

7. Per corretezza nei confronti degli altri gruppi in allenamento € necessario che voi
disdiciate tempestivamente una prenotazione nel caso in cui, per motivi organizzativi,
nonpossiate rispettare |"appuntamento. Se non dovessimo ricevere alcuna comunicazione in
tal senso, non espleteremo piu in futuro le vostre richieste de prenotazione.

8. Vietiamo rigorosamente 1"uso di Ski Doos. L"uso dei coloranti € severamente proibito.
Secondo la legge é strettamente proibito di trasportare materiali infiammabili (benzina,...) nei
impianti ed edifici delle funivie.

9. | pali delle porte vengongo trasportati, come materiale, unicamente fino alla stazione a
monte degli impianti gamsgarten, Schaufeljoch e Eisgrat. Non mettiamo a disposizione
attrezzi per |"ulteriore trasporto in pista. Il gestore della funivia non si assume alcuna
responsabilita per lo smarrimento dei pali delle porte. | pali sono spente dopo le ore di lavoro
ai luoghi non forniti, sono raccolti per ragioni di sicurezza. Pagando una tassa di deposizione
di EUR 25,00 si puo raccolgliere i pali il giorno dopo. Impianti de deposito devono essere
richiesti al Information Eisgrat.



10. Occorre rispettare assolutamente gli ordini degli operatori di servizio.
11. E vietato fare ressa nelle file di attesa.

12. E inoltre rigorosamente vietato salire sugli skilift o scendere prematuramente da essi
lungo il persorso.

13. L allenatore rispettivamente il responsabile degli allenamenti ha la responsabilita per la
sezione di pista assegnata nel corso dell’allenament. La Stubaier Gltescherbahn non si
assume alcuna responsabilita per danni di qualsiasi genere.

14. Le sessioni di training si possono tenere dalle 8.00 alle 12.00 e dalle 13.00 alle 15.00. Se
una sezione di pista risulta riservata per la mattinata, cio non significa che viene messa a
disposizione anche di pomeriggio.

15. L allenatore dovrebbe essere presente nella sezione di pista prenotata entro 60 miniuti
dall’entrata in funzione, altrimenti tale pista viene assegnata ad altri gruppi in allenamtento.
In caso di ritardo, |'allenatore dovrebbe mettersi in contatto telefnocamente con il centro
informazioni Eisgrat (0043 5226 8141 345).

16. Potete scaricare le informazioni e i moduli online dall’indirizzo : http://www.stubaier-
gletscher.com/de/service/

17. Gli zaini e oggetti simili devonoo essere depositati esclusivamente egli spazi appositi
presso le aree di partenza dei persorsi di allenamento (con particolare riguardo per il
Windachferner). Le informazioni sugli spazi dove depositare i pali delle port vanno richieste
al responsabile piste (non depostarli ai margini delle piste!).

18. La nostra banca dati assegna ad ogni team un numero progressivo. Per accelerare
I'espletamento da parte vostra, vi preghiamo di chiedere al centro informazioni Eisgrat il
numero che vi é stato assegnato e che dovrete indicare a ogni prenotazione.

19. In fase di rientro e la scomparsa della corridori sui sentieri pubblici, le norme FIS devono
essere seguite!

20. Alla stazione Eisgrat si puo prendere in affitto alcuni box per parcheggiare i pali. Nei box
¢’ e anche una distribuzione di energia elettrica per caricare gli accumulatori. Informazioni
precisi si riceve all’ Information Eisgrat.

CONTATTI IMPORTANTI

- Direzione centrale: Direttore centrale Rauter Josef
- Organizzazione gruppi allenamento: Vice direttore centrale Gietl Stefan
- Responsabile piste: Mller Walter
- Vice responsabile piste: Tanzer Franz-Josef
- Prenotazioni, corrispondenza
e informazioni tariffe: Centro informazioni Eisgrat

Indirizzo: Stubaier Gletscherbahn
Information Eisgrat
Mutterberg 2
6167 Neustift

Telefono: 0043 5226 8141 345
Fax: 0043 5226 8141 347
Mail: info.eisgrat@stubaier-gletscher.com

Vi ringraziamo per al vostra prenotazione, confindiamo in una ottima collaborazione e vi
auguriamo grande successo negli allenamenti.

Il team della Stubaier Gletscherbahn



